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Poesie di Neruda

Franco
all’inferno

Nella colluna dm
~Gruandj classici stra
nieri - dell'editore San-

sonl escono oggl le Poe-
sia «di Pablo Neruda a
cura di Darlo Puccini
Il volume sard presen-
tato ogqi stesso, a Ro-
md, nel ridotto del Tea-
tro KEliseo, da Vittorin
Bodini. Carlo Levi, Gui-
do Plovene e Dario
Puccint Sard  presente
Pable Neruda Nel rvo-
lume <ono raceolty Cre-
puzcolario (192%)  Ventl
poesie  d'amore (1924)
Residenza nella terra e
Spagna nel cuore (1937),
Canto generate (1960),
Le uve e 1) vento 71054),
Odi  elementari L1954
1058), Stravavario p Con-
to sonettr d'amore 1900)
Da Spacna pei cuore
pubblichiamo 11 zenera-
le Franco all'inferno

SCL\(HIH.\'I’(). neé il fuoco né Paceto bollente

In un nido di streghe vuleaniche, né il gelo che

[divora,

N6 la putrida tartaruga che urlando e gemendo

con voce di donna morta ti raspi la pancia

per cercare un anello nuziale ¢ un giocattolo

[di bimbho sgozzato,

non altro savanno per te che una porta tenehrosa,
smantellata.

Difauti,
da un inferno allaltro, che difterenza c¢'c?
Nell'urlo delle tue legioni, nel santo latte
delle madyi di Spagna, nel latte e nei seni calpestati
lungo le strade, ¢ ancora un altro villaggio. un
[altro silenzio,
una porta infranta.

Eccoti qua. Palpebhra triste, sterco

di bieche galline da sepolero, sputo pesante, cilra

di tradimento che il sangue non cancella. Chi, chi
[ sei,

oh miserabile toglia di sale, oh caue della terra,

oh malnato pallore dell’ombra!

Si ritrae la fimmma senza cenere,
la sete selina delfinferno, e i gironi
della pena impallidiscono.

Muledetto: «olo Pumano
ti perseguiti. ¢ dentro P'assoluto fuoco delle cosze
tu non possa conswmarti, e non possa perderti

nella scala del tempo, ¢ non possa perforarti né
[il vetro rovente,
ne la feroce spuma.

Solo, solo. per le lacrime
tutte raccolte insieme, per una eternita di mani
[ morte
e d’occhi imputriditi; solo in una spelonea
del tuo iniferno, a divorare silenzio~o pus e sangue
per un’eternita maledetta ¢ solitaria.

Tu non meriti di dormire
anche se trapunti da spilli siano i tuoi occhi: tu
devi stare sveglio. Generale, sveglio in eterno
fra Pimputridire delle giovani puerpere,
mitragliate in autunno. Tutte, e tutti i tristi bam-
bini da te squartati,
distesi, sond anszinsi, ¢ aspettano nel tuo inferno
questo giorno di festa fredda: aspettano il tuo

[arrivo.
Bimbi anneriti dalle e:plosioni,
brani rossi di sessi, canne
di tencri intestini. tutti ti aspeltano, tutti ncl

[medesimo gesto
di
di

attraversare la strada, di calciare la palla,

rubare un frutto. di sorridere o di naszeere.

Sorridere. Vi sono <corrisi

gia disfatti dal sangue

che aspettano con dispersi denti distruti,
e maschere di confusa materia, volti vuoli
di perpetua e-plosione, ¢ i fantasmi
senza nome. gli ignoti

nascosti, quelli clie ma1 sono usciti

.
:
4
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dal loro letto di rottami. Totti Ca-~pettano
per passare la notte. Riempiono le gallerie
come alzhe in rovina.

Sono i nostri. sono stati nostra
carne, nostra salvezza, nostra
pace di ferricre. nestro oceano
" d’aria e di polmoni. Grazie ad essi
le terre aride fiorivano. E ora. pin i i della terra,
_ ridottli eostanza
7 distrutta, materia a-sassinata. farina morta,
; t'aspettano nel tuo inferno.

| tu 31,
gojo e sveghic tu -1 fra tuith v morty,

e possa il ranzue cadere suodr e come pioggia,
£ @ un fiume agonizzante d'occhi tagliati

scorrere ¢ paszarc su di tc ¢ senza posa guardarti,

)
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letteratura

Pasolini prima della conversione stilistica

di una cosa

L'autore di «Una vita violenta» si presenta oro al
pubblico con un romanzo scritto fra il ‘49 e il '52

Pasohint presenta al puby-
blico in qgurest giorni un 1o-
manzo seritto fra il 1949 ¢
U 1932, al quale cgli da come
titolo 1l sogno div una cosa
(Ed Garzanu) HRiveduto
parte di recente, come ¢y ine
forma VPednore, 1t libro fu
concepito gquando lo scrittore
viveva ancora a Casarsa, e
friulani sono appunto i pro
tagonisti della vicenda, gio-
vani legati ai lavori dello
terra, anche se alcuni verso
In  tine diventano operai.
Vanno a ballare ansieme, s)
conoscono  paglando  di ra-
gazze, ubriacandosi o gio
qando, ma intanto sono ma
tur per altre responsabilita
cercano lavoro, emigrano in
Jugoslavia e in Svizvera, po)
tornano risospinti dalle ne-
cessitdi e da una indefinibile
nostalgia che fa da musica
di fondo alla loro vicenda

In paese scioperi, assedi
alle case degli agrari che ri-
fiutano P"applicazione del lo-
do De Gasperi, scontri con
ta  polizia, diflicolta d'ogni
genere ¢ d'opm giorno -
tessono le loro esistenze, le

quali sono delimitate  da
bisogm ¢  speranze fra i
confini  del partito, della

e stampa del cuote s e della
tradizione rehigiosa Si pre-
cisano cosi brevi e straordi-
nari racconti, come l'impos-
sibile idillio svizzero fra Mi-
lio e Anna Marl, figlia del
padrone, Pamore mal ripa-
gato di Cecilia per Nini o il
trionfo d'amore fra la Pia ¢
il Nini dopo il lizzarro esor-
dio dominato dalle retoriche
giovanili. Verso la fine 1a
casa contadina dei Faedis,
con i pudori eccessivi e ghi
inquieti rossori delle sue
donne, si colloca quasi come
leggendario termine di pa-
ragone per i mutamenti ope-
rati sui passi incerti di una
coscienza ancora disordinata
e immatuia,

s 5 ®

Come s) vede, sin dal pri-
mo tentativoe di narrazione
Pasolini si ispirava ugual-
mente ad un ambiente popo-
lare. 1l titolo ha anch’esso
1in suo valore polemico, co-
m'¢ ndicato nel brano di
una lettera di Marx o Ruge
riportato nella pagina suc-
cessiva al  [rontespicio. In
pratica la strada scelta dallo
scrittore  vorrebbe  essere
{*analisi della  «coscienza
non chiara o se¢  stessa s,
£ il metodo che nor imdi-
cammo ¢ che ¢t fu sugge-
rito dalla parabola descritta
da Pasolini attraverso il pro-
tagonista di Una vita vio-
lenta. Tuttavia questo mondo
popolate frlano. ner suo
momenti coralhi. {a pensate
piuttosto ad un pretudio di
Ragazzr d1 vita. dove il mo-
mento della coscienza appa-
civa piu che nebuloso. Si ha
piuttosto un modo di co-
struire atfieschy su appros-
simazioni obiettive intorno a
una realtd colta attraverso
il ritmo istantanco ma di-
sperso determinato dalle va
fi¢ componenty

Molte scene tarebbero del
resto pensare anche ar due
romanzy successivi. Ma non
mi pare che sia importante
perdersi in questa ricerca di
analogie. 1} libro ¢ stato
scritto prima dclla conver-
sione stilistica dello scnit-
tore. Non stamo ancora al
suoi < inontagg) ». con 1 vari
piani hinguistici e descrittivi,
e il linguagglo, pur venato
di termini dialettali, non si
allontana troppo. a prima vi-
sta, dalle esperienze neorea-
liste del tempo.

In breve, la realtd non ¢
qui ripresa a partire dal lin-
guaggio, ma registrala con
un diverso piano di assimi-
lazione., senza le preoccupa.
ziom  esclusive 1ntervenmuite
neght altrt due romann S
ha uns vistone himpida e piu
diretta, anche se non del
tutto immune da un’interna
monotoma di natura elegiaca
che spesso fa da freno al rap-
porto che lo scrittore sa sta-
bilire con la poesia dei sum
personagm ¢ della sua ma-
teria

Questa poesia ¢ raggiunta
attraverso un’indagine co-
munque compiuta sui muta-
menti di1 coscienza che anti-
cipano 1 mutament: sociali?

Abbiamo gia visto che non
possiamo dare una rnisposta
atfermativa

I mutamentt avvengono
anche attraverso confliti di

prospettive, 1l conflitte fra
quello che 10 destdero «
quelle che altrt desiderane

nspetio al modo 1n cwn ¢ 1l
mondo attuale o al modo n
cui si vorrebbe che il mondo
cambiasse. Azioni ¢ idee di
rinnovamento non nascono ¢

nomn st esauriscono soltanto
ncr fatti spontanet o perife-
ack. Pint che un'indagine
sulle trastormaziom 1 co-
scienza abbramo, nel libro
[Pasolini, una rappresenta-
cione di stati di coscienza
messt a fuoco sul filo dr al
cuni drammi individuali.
La sostanziale e autentica
bellezza dv questo romanzo
mi pare, quindi, che sia data
dal modo in cui lo scrittore
ha saputo esprimere la ri-
cerea di se. spesso inconsa.
pevole, operata  da  quest
personagpl come manifesta
cione e affermazione della
propria esistenza nella loro
instabile condizione. 11 lore
continuo  stiorare la verita
che li porterebbe fuori dalla
prigione del passato aggrava
la loro solitudine senza ren-
derla del tutto un male de

tinitivo. Vediamo, od esemn-
po, Vepisodio di Cecthia, che
si conclude col ritiro 1n con-
vento  Quella  prigione
passato mtorno ¢l sue an
sie nascoste, alle sue uepde
inquictudimi, alla <uy scon
fitta di innocente e costrunty
di contraddiziom ¢t 1l pet-
sonaggio ignota fino all’ulty-
mo, ¢ sono contiaddiziom
che scandiscono la vicenda
di tutti, Nell'insiem., qui co
me altrove, PPasohim 1 pre
senta con vigore  an’imma
eine di dhispersione, dranmma
tica ma non  irrinediabile
lla quale non si puo indr
care davvero altia via
uscita se non quella razio
nile sugperita dall " aspira
stone dell’uomo ad una mag
giore coscienza.

Michele Rago

Pasolini

Il pubblico sovietico
e il «ritorno»

di Pasternak

Pochi mesi fa a Mosca ¢é
stata messa in vendita una
raccolta di poesie di Paster~
nak. E' probabile che ad essa
sequird in un prossimo fu-
turo un'altra raccolta dotata
di quell’apparato filologico
(prefaziont, note, varianti,
etc.) di cui questa, destinata
al gran pubblico, & sprov-
vista. Senza riproporre wmi-
nimamente in questa sede la
questione del significato sto.
rico-eritico della poesia pa
sternalkiana, e <embra in-
teressante I'(‘l’(’f(’ come sono
stati accolti in URSS ali
Stichotvorénija i poemv
(Poesie e poemi) di Boris

Pasternal: editi dal Gosli-
tizdat.
Testimonianza

Una testimonianza curiosa
ci riene dallo serittore azer-
baigiano Meehty Gusegn i)
anale in una rivista soriet:-
ca ha pubblicato un suo dwu
rio delle giornate del XXI!
congresso del PCUS. Nelle
nnl_n idel 16 ottobre Gusein
serive: < Proprio in questi
aiorni sono uscite con grandi
tirature ie raccolte di versi
d_i Boric Pasternal: e di Mao-
rina Tsvetdeva In alcun:
aquesto fatto ha <usecitato una
certa perplescitd (7 Che bi-
sogno c'era di pubblicarli? ™)
i altrt un sospirn di gioia:
" Finalmente 1li hanno pub-
blicati' " Nel fatto in <& non
vedo nicnte di ecrezionale
Si. i hanno pubblicati E che
c'® di strano?... | versi e le
trnduzioni di Boris Paster-
ndk sono stati pubblicati piir
d'upn rolta e nessuno li ha
mat nascosti al lettore... A
proposito. quando tornaj al-
I'alberaon coi libri che avero
acquistato. un amico reden-
domi in mano il volume di
Pasterndk ancora odorosn di
stampa. spalancd ali ocehi:
" Come® Hanno pubblicatn
Pasternak” . Gli te<i il li-
bro: * Lo vuoi? Te 10 reaan-
lo”. Non credera alle <ue
orecchie e dorett: rinetere
" Prendi. te lo reoalo. von
& mica una raritd bihlin-
arafica’” 11 <un <tupore n
npoco a poco st dilegud. man
1 me veniva da ridere .. Per-
ché la pubblicazione di que-
sto libro ha fatto tanto fu-
rore in alcuni settori del
pubblico? . E’ pronrio <pas-
soca la qgente che. con un
esussurro di " fronda ™, par-
ln. quasi si trattasse d'nn <e-
areto, dei rer<i pasternnkia-
ni laranmentr ¢ da temps
nott »,

S Okt1abr. la riresta dr-
retta da Kacetor. una lettri-

cc. la  dottoresca lLarica
Krjackd. esprime la  <na
nreoccupazione per i1 dif-

fondersi dello <pirita « pic-
colo-hnrahese »  (mescianst-
VoY tra eerti etrati i cittn
dini

lLLa Kriacke rcunie denun
stare il nuoro tipo di < tili-
steo s sorictico ed ecco il
ritratto che escsa crede di
poterne dare: ¢« Recentemen-
te in una fila in una libreria

Lo
mi capito di asceltare per
caso una giovane.donna 1
pelliccia di melo artificiale
che raccontava orqogliosa-
mente all’amica: " La mia
camera ¢ d’'un moderno che
non ti dico!’” Aveva i mo-
bili leggeri., una lampada o
toreiere, dei vacsetti di cera-
mica appesi alle parcti, il
magnetofono con un nastro
i canzoncine di Buldat Okud-
chara, delle '’ tendine astrat-
te ™ Anni fa la ~ua passione
sra di raccogliere le opere
complete deip classici. ma qli
armadi zeppi (i libri darano
un'aria pesante alla stanza
clie cost non rispondeva ai
modelli raccomandati dalle
mostre d'arte decorativa, e
aquindi le edizioni in pin vo-
Iumi erano state portate al
neqonzio dei libri usati... La
cnerqgica orqganizzatrice del
comfort *” modernizzato” ac-
quistd subitn dicci copie del
rolume di \laring Tsvelders
anppena uscito I ner quelli
del noctro grro - epiegd e
soqginnse prenceupata: — A
atorni deve userve §l Paster-
nik. RBisaana stare attenti a
ron laseiarseln ~cappare! .. ",
Onesto pubblico ¢ dato pri-
ma alla lettura dy Remarque
noi i Salinger In pittura
adora Picassp rho non riescoe
n capire <nul <crar nel ain-
dizio st fida peorn cieccamentre
o Iia Ehronhirg.. s
Questo quadretto carrca-
tvrale della Krinekd rientra
nerfettamente nella Intta che

Kacetor enndpecep enntra i
e modernicmo sy in nome di
unn letteratare € sana >

cecducatira »,
e realictica -

< nopolare » ¢

Il tempo

Se queste due “estimonran-
ze del Gusen » della Krjacko
ci offrono due inaspeltute
note dr cotarie. 1l Novyy
nur, la rristag diretta daid
poetn AleXsnandr Trardors-
ki1 pubblica o nroposito de!
lihro di  Pazternak, unan
abiettira recencione di A
Srjarsk’y

< l.a poes:- Pasternal;
wrive 1l Noniapskiy, per
lungo temp» ardette di fama
in un ecorchizo relativamente
riztretto d- conogettori ¢ di
amatori  dell'crie  poetica...
La comparsa Jdi questa rac-
colta di poesie ¢ di poemi
dr Pasternak. ¢be comprende
oltre alle rec~hie cose i snoi
rersi de]l 1936-60...., & aceni
tempestira Swuscita perd stu-
nore il fatta che in ques!a
raccolta d un paeta col cm
vome nea'i ultim anni in
larahi straty dr lettori si so-
no legate, com's comprensi-
bile, idee d'nrdine neaatiro,
non ci siano 7 un’introdu-
*ione. né una nota o un com.
mentn della redazione »

I Sinjarsicsy delinea con

e

wente2? pre wei limiri orm.
plictty di una hreve recen-
stone, alcum aspetti della

poesia pasternakiana. A pro-
posito del rapnorto tra l'ope~
ra di Pasternik ¢ la realtd

storica del suo Paese il Si-
njavskij scrive, dopo aver
rilevato il conflitto, seutito
da tanta parte dell’intellet-
tnalita russa prerivoluciona-
ria, tra l'¢ eternita» e 1l
ttempo s, tra la ¢ poesia > ¢
la « storia»; < Nella prassi
noctica l'eternita e il tempo
in Pasternik non emerge-
ranoe soltanto in una siffatta
cegregazione e contrapposi-
zione. In tanti poemi ¢ poe-
<te create in periodi diversi
della sua vita hanno trovato
la loro impronta la rivolu-
2tone e la nuova realtd so-
rietica, presentate (come in
genere ¢ proprio a Paster-
nik) sotto langolo risivo
delle trasformazioni morali
che sono connesse appunto
col nostro tempo, col nostro
nopnlo »,

La natura

{! Sinjavskty e lungi dal-
Utnterpretare semplicistica-
mente il legame della poe-
sta pasternakiana con la
realtd: <1 quadri di Paster-
nalk col loro spirito vivifi-
catore. con la loro rinnovata
nercezione del mondo sono
consoni alla struttura intel-
fettuale  dell'uomo  d’oqat.
Non per nulla 1o stesso poeta
'caura la ercazione di Mina
sorella Lo vita el sentrmentn
del movdo ecaratteristico del-
1 wmastra epaeca Nel sund
paesana’ Posternak rarameoen-
te parla (i a proprin
nome, ma fa d: tutto per to-
aliere di mezzo, per celare
onroproo Tin . Prefericce
che la " nere™ o la ~ plog-
ma ™" <i epieghinn per lui e
in sua rece Si ha enst che
1 owatura. assunin il rpa’n
del paeto, vrerea non snltanto
e <tesa. ma del poeta
“non io parlo della
primarera, ma ln nrimavera
i me*, 0 parln del

nan
atardimo, ma 3! a‘ardino di
e

Se e

Xer

Srecan”

~20 13 siepe
rami madidi e 11 vento
[pall.dn
-t dscitteva. Lo shouiarda S,
[pa-lavsy o me?

p:e
tra i

m

La pocsra dr Pasternak &
trrnaia dunque ad essere pa-
trimonio del letrtore socvieti-
co. L'oritentamento <econdo
cuy un'opera core la Storia
della letteratura russa so-
vietica edrnta dall’Accadem:a
delle scienze dell’lURSS tra
il 1958 e 1! 1961 (ire rolumi
complessivamente di 2200
pagine) wvorera addirittura
innorarne il nome, appare
ncai. ner fortuna. superato.
C¢ nereid da auanrarsi che
la nuora diffusione dell’op,-
ra di questo poeta si facceia,
in URSS. sempre piit com-
pleta e che daanli storici so-
rietici della letteratura non
tardino a Q@iunaerci queqli
acqurienti studr eritico-inter-
rretativy della vigura e del-
Y"onera dr Pacternak che e
onn i pin indicatr ¢ dare »
che in passato hanno gqia
dato proficuamente.

Vittorio Strada

Mastronardi
allo Strega
con
«ll maestro
di Vigevano»

Luciano Mnstr(_)nardi. era 11
candidato dell’editore italiano
al Premio Formentor per gli

inediti: ora, che il suo_ ro-
manzo « Il maestro di Vige-
vano », per i tipi di Giulio

Einaudi, ¢ apparso in volume,
concorreri all’imminente Stre-
ga: e sere fa, a Roma, «in
libreria~, il libro & stato so-
lennemente presentato da Italo
Calvino ¢ Angelo Maria Ri-
pellino. Al tavolo della pre-
sidenza sedeva anche Alberto
Moravia: qualcuno ha voluto
vedervi un gesto cavalleresco,
I'omaggio al valore dello scon-
fitto, da parte di chi si era
cosl validamente battuto per-
ché& vincesse — come ha vinto
— J'altro inedito italiano, quel-
lo dell’e Eta del malesseres
di Dacia Maraini.

Il giovane Mastronardi, che
¢ davvero di Vigevano, e au-
tentico maestro di scuola, é
gid assai noto per la felicita
¢ l'interesse rivelati dal suo
primo lungo racconto, apparso
tempo fa su « Menabd » e ac-
colto da molti eritici come
una rivelazione. Il curioso im-
pasto gergale e dialettale del-
la prosa di DMastronardi, la
crudezza e la drammaticita
delle storie dei calzolai di Vi-
gevanp che vi si racconta-
vano, colpirorio come una si-
cura promessa della lettera-
tura italiana

In questa seconda opera, che
riflette lo stesso mondo visto
dalla cattedra ¢ dai banchi
di una scuola elementare, la
promessa ¢ largamente man-
tenuta. Calvino e Ripellino ne
hanno parlato cen espressioni
lusinghiere; bast; una defini-
ztone emblematica di Calvino:
« "I muaestro di Vigevano™ é
lo ""Anticuore’ di De Amicis ..
Il giovane secrittore, intimidito
e felice tra il pubblico lette-
rario della presentazione. era
di3sal soddizfatto della defini-
zone.

schede

Zibuldone
del Belli

La felice « 1ipresa » belhana
continua: dopo 1l saggio di Mu-
scetta e la raccolta di lettere
curata da Spagnoletti, ¢ ora la
volta di un'ampia scelta delle
carte belliane, 1n un volume
edito da Einaudi e presentato
al pubblico venerdi scorso nel-
la Libreria di Via Veneto a Ro-
ma: si intitola « Lettere, Gior:
nali, Zibaldone», & curato dal
noto romanista Giovanni Oriolt
¢ reca un’lntroduzione di Car-
lo Muscetta, (I1 volume - nu:

mero 300 della collana del
« Sagpl» . d pp. 638, costa
Lire 5.200),

In sintes:, 11 velume contie-
ne: le due cclebri lettere au-
tobiografiche; i tre grornali di
viaggio in itallano e in fran-
cese del 1527-28-29 ¢ altri due
scritti di viaggio; una scelta
di lettere familiari, fra le qua-
li spiccano quelle alla moglie
e il carteggio con Amalia Bet-
tini, oltre ad alcune gustose
lettere 1n romanesco; alcum
seritti eriticl, fra cui le cro-
nache d1 teatro ¢ 1 giudiay di
censura; tre « divertimenti »:
« II Ciarlatano », le « Ricette
per mascherata da me(h‘(:u 0
ciarlatano» e la « Vita di Po-
lifemo ~; una scelta dallo
« Zibaldone » e alcuni appunti
varii, Concludono la scelta una
appendice di scritti per servire
alla biografia de! Poeta e una
ampia nota bibliografica. A ognl
sezione del volume 'Orioli ha
premesso delle notizie filology
co-critiche.

La lettura d1 questo hbro
dovrebbe giovare a seppellirve
definitivamente il mito, che an-
cora resiste, del Belli « poeta
minore » o provinciale. Un
provinciale non avrebbe scrit-
to gli appunti e le note dello
« Zibaldone », forse non avreb-
be scritto neppure la « Vita
Polifemo -, una prosa tutt'oggi
viva e interessante, che sta
fra Sterne e Leopardi. Gli
stessi seritti di viaggio ci con-
fermano come nclla « provin-
cia » italiana il Belli sapesse
leggere da scrittore europeo.

Vero ¢ che in queste pagine
bethane che 1'Orioli c¢i offre
¢’¢ anche il Belli bigotto e
reazionario, ¢'¢ la gesuitica e
untuosa prosa delle relazioni
scritte per la censura papali-
na. Ma questa ¢ materia che
non rimpiccolisce il Belli, ca-
so mai ci fa meglio compren-
dere quanto profondo fosse il
suo dramma, il coatrasto fra
le aspirazioni ad una conviven-
za sociale piu giusta e la real-
ta quasi ossessiva della Roma
pretesca, che fini per congela-
re le aspirazioni belliane e
scatend il Poeta nei tardi anni
della sua vita contro il Risor-
gimento, Nel complesso po-
tremmo dire che questa scel-
ta di prose belliane finisce per
disegnare un libro non certo
meno triste e amaro — anche
per certa impenetrabilita del-
I'animo del Belli, che resiste
anche dopo questa lettura —
dell'Epistolario. Ma il lettore
ricordi che nelle carte belha-
ne non si raggiunge mai la fi-
gura di un Bellh prosatore pa-
ri in grandezza al poeta; che
le carte belhane vanno lette
in funzione di una miglior com-
prensione della poesia del Bel-
li. In altre parole, nelle carte
belliane predomina il docu-
mento,

Ma ¢ il documento di quel-
la Roma, di quella stagione, di
quella societa, anche se volete,
di quelle accademie e di quel-
la « accademia » provincialis.
sima romana e italica. Una
Roma di feste ¢ di tristezze,
soprattutto la cittd del SPQR
(solo preti qui regneno) e del-
la dura saggezza della plebe.
Con accanto i sonetti romane-
schi, questo libro minore del
Bellt sillumina di interesse o
prende vigore; anche la sua
polemica antiromantica ci pa:
pit vivace, piuu centrata, ¢ per
nulla reazionar:ia, neé provin.
ciale; come non fu reazions.
ria né provinciale 1a polemica
antiromantica cel suo contem.
poranco Leopard:.

Adriano Seroni

SANSONI

presenta

un classico del nostro tempo

POESIE di Pablo Neruda

a cura di Dario Puccini

Nella collana

<l Grandi Classici Stranieri»

Chiedete il catalogo a

Sansoni editore - FIRENZIS
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Einaudi
- ~Maggio 1962

Presentato al Premio Strega
da Eugenlo Montale e ltalo
Calvino:

Il maestro di Vigevano
di
Lucio Mastronardi

Il romanzo che nelle discus-
sionl di Formentor ha suscie
tato l'interesse di critici @
scrittori, da Elio Vittorinl a
Michel Butor.

Di Jorge Luls Borges, 'au-
tore di Finzionl, il vincitore
del Prix des Editeurs 1961

Manuale di zoologia
fantastica

La poetica «scienza Imma-
ginaria» di Borges evoca
favolose figure d'animali
nelle pagine di un moderno
e Inquietante « bestiario ».

'STELIO MATTIONI
il sosia

Cinque racconti lunghi d'am-
biente piccoloborghese, per-
corsi da una ironia aspra e
corrosiva.

Un successo senza prece-
denti nell’editoria italiana del
dopoguerra

IL GIARDINO
DEI FINZI-CONTINI
di Glorgio Bassani

Il romanzo che in dieci set.
timane "ha raggiunto il 100°
migliaio.

Natalia Ginzburg
Le voci della sera

Lta quarta edizione del ro.
manzo vincitore del Premio
Chianciano 1961.

Nuova
Universale Eingud)

Giacomo Leopardi
Canti

a cura di Niccold Gallo e
Cesare Garboli.

Nell'imminenza del voto del
Parlamento per la formazione
d'una commissione d'inchig.
sia sulla mafia:

Michele Pantaleone
MAFIA E POLITICA
(1943-1962)

Nei «Libri bianchi» una
coraggiosa documentazione
sull'origine e sulle radici
sociali della mafia, | legami
con banditismo locale e
gangsterismo americano, §
rapporti coll'amministrazione
e la politica siciliana.

Nuto Revelli
LA GUERRA DEI POVERI

Un diario di guerra, dalla
campagna di Russia alla lot-
ta partigiana, ch'é un docu.
mento di eccezionale valore
storico e un'opera d. com.
mossa poesia.

Nzila « Biblicteca di cultura
Siorica »;

Ronald Syme
La rivoluzione romemo

La storia della «classe diri-
gante » romana, dalla fine
della repubblica ella «dit.
tatura » d'Augusto, resa viva
e attuale dali'avvincenta ana-
lisi d’'uno dei maggiori storici
celi'antichita.

Paul M, Sweezy
il presente come storia

| problemi teorici del mar-
xismo contemporaneo, | ca-
ratteri dell'imperialismo, la
siruitura economica e poli-
tica della societa americana,
rielle pagine dell'autore della
Teoria dello sviluppo capita-
I'stico.
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